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EP0402010 Overhead — lonizer with 2 fans

Use of the device

The ESD-Protect Overhead lonizers QI33 is used to it
neutralize electrostatic fields and the charge in space and ﬂ . :
4

over production lines, belt conveyors or work tables.

A\ warnac

* [ the equipment & used in a manner not specified by the menuGrunes, the protedtion provided by the
e Lipment may be impaired.

= Do mot let the water touch the product. it mey cause elcinc shock or fire due to maliunction,

* Yhen you dhede or maintain the product, meke it sue yowtum off the power. it may Gue sledic
shiodk or fire due iomalfundtion,

« Senure thepmduct fimrwhen youwant i srureit, Theme isa possibility of acddent due to Gll-oer
or malifundion, eir,

* Donot use the poduct at the place where dengemius matesial sudh as inflemmalhle or ignitable matedal
exits, This product E not the produt of an i-explosie ype.

= This devire s madeonly for indusiral uses, Yiou need io gmound the desice heforehand,
iherwise, them arein ce of malfunciion, elecyiic shock, orfire damage,

* Donot oontact the dechange needle or esminalwith power applied.
Thee i5a poshility of electric shock ormalfunction,

= Handk the distharge needle with @e as iis fip s wery shamp,

* Cormn et wires efering in the pmduct mamel Wirong connection can Euee filues,

« Take precutions 5 chies of the adapo, the power line and communication ne of eadh product may
discommect. i the calleis demaged, replace it mmediately,

* Donot insiallthe devie whee thevibation @n bedeecied, Ay minor impact orvib@ationon the device,
the malfuction or danger of accident might happen,

* Donot wse the poduct fiorthe pupose outside of the range ofthe poduct wse_ | the product is used
ffior the pumpise owside of the @nge of the wse, it @n esultin the roulble orthe shonened service i
or 2N un especied problem may oo,
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Scope of delivery

Gmund Cable
SPC-MT-1-001 S/GC-MT-2-001
AL 100, SOVEDHE, 1 Bm [ ea Tm /26 Bdmm] / e
or
Power Czhie
SPC-MT-2-001

AL XN, SOMEOHZ, 1 Bm / fea

Options

If you need additional features, you'll need to add additional items for more
Purchase assistants (see below).

& @

RS Controller Remote Controller Signal Cable UTP Cablle
RMSU SBL-RCZ SUC-MT-2-001 SUCE3-1-001
10m 10m
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Installation

A\ veraG

* Flesse adjust the desice in the proper posifion upon the aea you instl, The iiem should be laid on
the fiat surfare.

= When instaling the device, please be aware of high empesturehumidily,

= [f these are any random objecis that are dossly surmounded or toudhed the farget oiyect, the ionizing
perfonmance might demeass, Fiess con sder the aea where you install,

» The performmance of device will deoreass i the ground i inseurely connecied, The proper ground
o nection is always a fist thing to oorsider,

Installation instructions

a. Determine the point where the device will be installed.

b. Attach the lonizer to the ceiling with the bracket with M6 screws
or on the wall.

c. Connect the ground wire to a ground terminal.

d. Connect the UTP cable (option)

e. Connect the power supply to the ionizer.

f. Activate the ionizer via the power connector.

g. Check the function of the lamp.

h. Set a position in which the ionized air reaches the target.

Fixable Obect

M6 Bolt
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Connection

Refer to the image below to connect the product:

ESD-PROTECT

Schutz vor Elektrostatik

Be sure to ground the 50B-S series enclosure to ensure the stable performance of the

product and avoid electric shock.

Connect the signal cable if you want to send a signal to the outside.
The input power of the power supply is AC 100-240V, 50-60Hz.
Connection of the interface (signal cable)

.,
\\\
COLOR
Brown

No Deseriptions Remrarks
! Lt RS 485 Commarication
2 White & Bmwn RS 485 (Run, Stop, Tip Ceaning Signal )
3 (Ovange Ground
0 B If the #4.and #3 pirs are
4 Whie & " shoet-tinuited, the pmduct siops opesating
& The fip cleaning miotor & rotated when
: Tip Cleaning #5 & #3 pirs ae diosed maore than oneseond
‘When #6 & #8 pins ame closad,
1 ‘White & Gresn Fun Staie GBSk o
7 Ble Abrm ‘When #7 & #8 pins ame dosed,
{lon Unbakance | Fan) 50845 s sigraled alarm
8 ‘White & Blue Common
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Ly — | |

P R— ]
Closed(7-8ir) : Aarm On |
O _ Open{7-8Fin) : Alarm Cff

Osed(3-4Fin) : Remate On o

Open{3-aFin) : Remote OFf 0

; Qesed(6-8Fin) © Run

il Open{&-8Fin) : Stop

Input/ Output
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ok i B ——

Rermote: The S0B-S Senies is stopped when no 4 and 3 ae dosed,
Tip Oeaning The tip deaning rmolor is rotated when no5 and 3 are dosed
more than one seomd,

o

M“h

Fun State; The Run & Stop signals of S08-5 Series,
Al The Alsem On/Off sigrak of S08-5 Sedes,
Connecting toa PC

It is possible to control the run/stop alarm and peak cleaning operation via a
computer.

The connection to the computer is made via an RS-232/RS-485 converter.

L Mot um Lagth : 200m z)

SCESSedm(f)) SOBS Sededd) SOBS Seded(sS) SOBS Sedesld?)
oy oty <y o

Wy W W NG
:.'y"?.bk“[‘)"“l‘r‘

r :;‘f: .lr !' ! a I' ot ]'
.‘.\ .\‘.\ §q-\.§‘ \-k\

508 5 Sedes () smsm SOB5 Sevedf6)  SCB5 Sadesi)
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The method of connecting to the computer with multi-port

L. Mk Largth :200m N

SGSS'IU') S085 Sededs) SGSM scnss-)m

o N

"‘n .l.\}s.l. .‘1"

S munsoRr R A | s I 4 I ~ |

g,
\E Q.i‘i.} "]“ .'

S0655eresl)  SOB5Sosiad)  SOBS Seasies] 5035 Seiesie])

Maxim sm Unit | 16Group, 128Unit

— B S5 S
= ﬂnﬁu'ﬁf?y
=0 D [ r—
Ny W W

1‘\.\1. ‘ > ‘\i,

S08S Seds (12) iﬂSm scns-m 508 S Sades i)

Setting the address

1.  Wait 10 seconds after power on

2. You can access the address setting by pressing the Up/Down button at the
same time.

=
87654321 pgpending on the number of LEDs that are lit, you can

check the selected address.
You can set the address using the UP and DOWN buttons.

If there is no movement within 3 seconds, the selected address will be used and
the setting mode will be exited.

o oA w

Maintenance

Maintenance is an essential part of maintaining performance. Please perform routine
maintenance according to the description below. The lifespan of a discharge needle
can vary depending on the conditions of use. The SOB-S series requires regular
maintenance and cleaning when used in adverse conditions (high humidity or dust).
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It is therefore recommended to clean the discharge needle regularly (at least once a
month).

@ caution

* This device uses the high level of valiage, When aperating maintenance, please power off and
unpiug the device, Othersisz, there might be in case of electic shodk or fire damage,
& The discharge needle is very sham at the edge. Do not phsicallyidirecty) touch the discharpe neadle.
= [a nod remove the frant cover (Gl whan the produc & aperating.
Thesre 5 & risk of eledic shock and accident

Cleaning of the emitter tip

The SOB-5 series has a brush for cleaning the needle. When the "Tip Cleaning” button
on the front is pressed, the SOB-5 series will automatically clean the needle for 5
seconds when the fan stops operating.

Automatic cleaning

If the power-on status of the SOB-5 series lasts longer than 24 hours, the needle will be
automatically cleaned every 24 hours. The cleaning of the emitter needle is carried
out for 3 seconds before stopping the operation of the blower.

Manual cleaning

Manually clean the emitter needle if it is very dirty.
a. Turn off the ionizer before cleaning it.
b. Please open the front cover of the SOB-5 series.
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c. Dab the cotton swab with alcohol. (Do not use acetone)
d. Place the cotton swab on the needle and wipe it by dragging the swab after
Rotate right and left. (Be careful not to apply a strong force to the needle)
e. Replace the damaged needle.
f. After cleaning, leave the alcohol applied to the surface of the needle completely
and then put the 50B-S series into operation.
g. Please record the cleaning process for reference.

Discharge needle replacement cycle for current pickup

During cleaning, check the emitter needle and take action.

a. Replace the broken or badly damaged discharge needle.

b. You can replace the discharge needle directly with a long wrench. When replacing
it, be careful not to damage the corner of the needle, otherwise it can easily break.

c. The exhaust needle is very sharp on the edge. Do not touch the outlet needle
(directly).

d. The general cycle for replacing the needle is one year, but it may vary depending
on the environment of use.

Cleaning the fan filter

a. Be sure to turn off the ionizer before cleaning.

b. Wash the filter under running water.

c. Dry the filter completely and insert it into the fan cover.
d. If the filter is badly doamaged, replace it.
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Problem solving

Probilem Idertifying Problerm Sohstion
. Please re-plug the power cable
Is your poswer cahile stil plugged in? ) thies lum the: device oh agsn.
The product Pleass Lse the promer heved of power
does not work, wﬁhpr;:;el:‘:d;?:;dawied input for the device,
{AC 100-240%, 50/60Hz)
s the switch OFF at left side of the devce? Tuim DM the power saitch
Plearse refier to Mnstallation & Connection,
| 5
There i i ] Mm"ﬂ;ﬂ“@"ﬂ:mm for setting the proper target distance
onization ' fram the device:
Does the installed envronment have tog Flease install the device upan the
higinsfowe bevel of humidity or temperature? promer warking specfcation.
. . Please refer to nstalation & Connection,
The lonizing iZan't possibly ground the device? farl } arcurding the devee
performance You need to replace the cabks
has b Ay damages or cut on the cables? if It gets cut ar damages,
decreased. L ) Flease refer to Maintenance; for
Ary contamination on the discharpe neadla? claaring the discharge needle,

Dimensions
L (Top) L
 E A N - &
160 oo 1650 :] 2 _‘EJ
H.DI 300 np
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SPECIFICATIONS

POWER INPUT AC 100~240V, 50/60Hz

ION GENERATION METHOD Stationary direct current

POWER CONSUMPTION 37W

ELECTRICITY CONSUMPTION 168mA

AIRFLOW 8.5 m/min

NOISE LEVEL(DB) 63dB

ION BALANCE Within £2V in 600mm, maximum airflow

OZONKONZENTRATION S:0.05ppm

CIRCUMSTANCES OF THE OPERATION OC ~ +50°C, 35% ~ 85% RH

WEIGHT 3.1Kg

MATERIAL Aluminium

MATERIAL ELECTRODE Tungsten

ASSEMBLY Ceiling and wall mounting

FUNCTION 4-stage fan speed, peak cleaning,
automatic tip cleaning

ALARM FUNCTION lon alarm, alarm of blower

INTERFACE Remote Control On/Off, Operating Status,
Alarm, Peak Cleaning, RS 485

MAINTENANCE 1year

DIMENSIONS 757 x84 x160 mm (BxH X T)

* The appearance and specifications of the product are subject to change by the
manufacturer without notice.
to improve the product.
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